
1911 PROGRESSIVE RECOIL SPRING - SPRINCO USA PROG. RECOIL
SPRING 18LB.

Moly Treatment & Chrome Silicon Steel Provide Consistent Performance

Varied, progressive structure provides constant pressure with greatly increased
spring performance and life. Wound from high endurance chrome silicon wire for
maximum performance with an extended cycling range of 50,000 cycles.

Attributes

Name: SPRINCO USA PROG. RECOIL SPRING 18LB.
Manufacturer: SPRINCO USA
Product no.: 943102018
Mfr. No.: 25018
Make: 1911
Model: Government
Pounds: 18 lbs
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 657780250189

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die 1911 Progressive Recoil
Spring

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 Progressive Recoil Spring von SPRINCO USA entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Diese Rückstoßfeder ist für den sicheren Gebrauch in 1911 Auto Feuerwaffen konzipiert.
Befolge alle Sicherheitsanweisungen, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufmitteilungen zu diesem Produkt informiert. Du kannst die EU
Safety Gate Plattform auf Updates überprüfen.
OnlineShopping: Stelle sicher, dass du dieses Produkt bei autorisierten Händlern kaufst, um Sicherheit und
Konformität mit den EUVorschriften zu gewährleisten.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder
vorgesehen. Halte es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die dir vom Händler
bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überwache das Safety GateSystem auf Warnmeldungen bezüglich dieses Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Installation: Stelle sicher, dass die Rückstoßfeder korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Kompatibilität: Diese Feder ist speziell für das Modell 1911 Government konzipiert. Verwende sie nicht mit
anderen Modellen.
Inspektion: Überprüfe regelmäßig die Rückstoßfeder auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Ersetze sie gegebenenfalls.
Handhabung: Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle bei der
Verwendung dieses Produkts.
Lagerung: Bewahre die Rückstoßfeder an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit auf.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich einer Federführung und eines Stanzwerkzeugs.

Installationsschritte:

Entferne die alte Rückstoßfeder von der Feuerwaffe.
Installiere die neue 1911 Progressive Recoil Spring, indem du folgende Schritte befolgst:

Lege die Feder auf die Federführung.
Richte die Feder mit dem Lauf und dem Schlitten aus.
Komprimiere die Feder vorsichtig und sichere sie an ihrem Platz.

Nutzung:

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
korrekt funktioniert.
Verwende die Feuerwaffe gemäß den Richtlinien des Herstellers und den lokalen Gesetzen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Rückstoßfeder verantwortungsbewusst. Befolge die lokalen Vorschriften für die Entsorgung von
Metallprodukten.
Wirf die Rückstoßfeder nicht in den normalen Müll. Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle für
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der 1911 Progressive Recoil Spring beziehe dich bitte auf
die Kontaktdaten, die dir von deinem Händler oder autorisierten Distributor bereitgestellt werden.
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Safety Instruction Guide for 1911 Progressive Recoil
Spring

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Progressive Recoil Spring by SPRINCO USA. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This recoil spring is designed for safe use in 1911 Auto firearms. Follow all safety instructions
to minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. You can check the EU
Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: Ensure that you purchase this product from authorized retailers to guarantee safety and
compliance with EU regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer.
Rapid Alerts: Monitor the Safety Gate system for any alerts regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the recoil spring is installed correctly to avoid malfunctions.
Compatibility: This spring is designed specifically for the 1911 Government model. Do not use it with other
models.
Inspection: Regularly inspect the recoil spring for signs of wear or damage. Replace if necessary.
Handling: Always handle firearms with care and follow all safety protocols when using this product.
Storage: Store the recoil spring in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Gather necessary tools, including a spring guide and a punch tool.

Installation Steps:

Remove the old recoil spring from the firearm.
Install the new 1911 Progressive Recoil Spring by following these steps:

Place the spring onto the spring guide.
Align the spring with the barrel and slide.
Compress the spring gently and secure it in place.

Usage:

After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
Use the firearm in accordance with the manufacturer’s guidelines and local laws.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil spring responsibly. Follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not throw the recoil spring in regular trash. Contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For more information or assistance regarding the 1911 Progressive Recoil Spring, please refer to the contact details
provided by your retailer or authorized distributor.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Muelle de
Retroceso Progresivo 1911

Introducción
Gracias por elegir el Muelle de Retroceso Progresivo 1911 de SPRINCO USA. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía
detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este muelle de retroceso está diseñado para un uso seguro en armas de fuego
1911 Auto. Sigue todas las instrucciones de seguridad para minimizar riesgos.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con este producto.
Puedes consultar la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Asegúrate de comprar este producto en minoristas autorizados para garantizar la
seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a ser utilizado por niños. Manténlo
fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por el minorista.
Alertas Rápidas: Monitorea el sistema de Seguridad para cualquier alerta relacionada con este producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de que el muelle de retroceso esté instalado correctamente para evitar
malfuncionamientos.
Compatibilidad: Este muelle está diseñado específicamente para el modelo 1911 Government. No lo uses
con otros modelos.
Inspección: Inspecciona regularmente el muelle de retroceso en busca de signos de desgaste o daño.
Reemplázalo si es necesario.
Manejo: Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad al usar
este producto.
Almacenamiento: Guarda el muelle de retroceso en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar el proceso de instalación.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una guía de muelle y una herramienta de punzón.

Pasos de Instalación:

Retira el muelle de retroceso viejo del arma de fuego.
Instala el nuevo Muelle de Retroceso Progresivo 1911 siguiendo estos pasos:

Coloca el muelle sobre la guía de muelle.
Alinea el muelle con el cañón y la corredera.
Comprime el muelle suavemente y asegúralo en su lugar.

Uso:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el arma
de fuego opere correctamente.
Usa el arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante y las leyes locales.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el muelle de retroceso de manera responsable. Sigue las regulaciones locales para la eliminación
de productos metálicos.
No tires el muelle de retroceso en la basura regular. Contacta a tu instalación local de gestión de residuos
para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información o asistencia relacionada con el Muelle de Retroceso Progresivo 1911, consulta los detalles de
contacto proporcionados por tu minorista o distribuidor autorizado.
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Guide de Sécurité pour le Ressort de Recul Progressif
1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Recul Progressif 1911 de SPRINCO USA. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce ressort de recul est conçu pour une utilisation sûre dans les armes à feu 1911 Auto.
Suivez toutes les instructions de sécurité pour minimiser les risques.
Rappels Améliorés : Restez informé des éventuels avis de rappel concernant ce produit. Vous pouvez
consulter la plateforme de sécurité de l'UE pour les mises à jour.
Achats en Ligne : Assurezvous d'acheter ce produit auprès de détaillants autorisés pour garantir la sécurité
et la conformité aux réglementations de l'UE.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour les questions de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par le détaillant.
Alertes Rapides : Surveillez le système de sécurité pour toute alerte concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Assurezvous que le ressort de recul est installé correctement pour éviter les
dysfonctionnements.
Compatibilité : Ce ressort est conçu spécifiquement pour le modèle Government 1911. Ne l'utilisez pas avec
d'autres modèles.
Inspection : Inspectez régulièrement le ressort de recul pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Remplacezle si nécessaire.
Manipulation : Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité
lors de l'utilisation de ce produit.
Stockage : Conservez le ressort de recul dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et
de l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de commencer le processus d'installation.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un guide de ressort et un outil de poinçonnage.

Étapes d'Installation :

Retirez l'ancien ressort de recul de l'arme à feu.
Installez le nouveau Ressort de Recul Progressif 1911 en suivant ces étapes :

Placez le ressort sur le guide de ressort.
Alignez le ressort avec le canon et la glissière.
Comprimez doucement le ressort et sécurisezle en place.

Utilisation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme à feu
fonctionne correctement.
Utilisez l'arme à feu conformément aux directives du fabricant et aux lois locales.

Instructions de Dépôt



Disposez du ressort de recul de manière responsable. Suivez les réglementations locales pour l'élimination
des produits métalliques.
Ne jetez pas le ressort de recul dans les ordures ordinaires. Contactez votre installation locale de gestion des
déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour plus d'informations ou d'assistance concernant le Ressort de Recul Progressif 1911, veuillez vous référer aux
coordonnées fournies par votre détaillant ou distributeur autorisé.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Progresywnej Sprężyny
Powrotnej 1911

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Progresywnej Sprężyny Powrotnej 1911 od SPRINCO USA. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie tego przewodnika przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Ta sprężyna powrotna została zaprojektowana do bezpiecznego użycia w broni
palnej 1911 Auto. Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko.
Wzmocnione wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi powiadomieniami o wycofaniu związanymi z tym
produktem. Możesz sprawdzić platformę EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji.
Zakupy online: Upewnij się, że kupujesz ten produkt od autoryzowanych sprzedawców, aby zapewnić
bezpieczeństwo i zgodność z regulacjami UE.
Specjalne podejście do konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użycia przez dzieci.
Przechowuj go w miejscu niedostępnym dla nieletnich.
Punkt kontaktowy UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o odniesienie się do
informacji kontaktowych podanych przez sprzedawcę.
Szybkie powiadomienia: Monitoruj system Safety Gate w celu uzyskania powiadomień dotyczących tego
produktu.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Instalacja: Upewnij się, że sprężyna powrotna jest zainstalowana poprawnie, aby uniknąć awarii.
Kompatybilność: Ta sprężyna została zaprojektowana specjalnie dla modelu 1911 Government. Nie używaj
jej z innymi modelami.
Inspekcja: Regularnie sprawdzaj sprężynę powrotną pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. W razie
potrzeby wymień ją.
Obsługa: Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa
podczas używania tego produktu.
Przechowywanie: Przechowuj sprężynę powrotną w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego
światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem procesu instalacji.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym prowadnicę sprężyny i narzędzie do wybijania.

Kroki instalacji:

Usuń starą sprężynę powrotną z broni.
Zainstaluj nową Progresywną Sprężynę Powrotną 1911, postępując zgodnie z tymi krokami:

Umieść sprężynę na prowadnicy sprężyny.
Wyrównaj sprężynę z lufą i suwadłem.
Delikatnie skompresuj sprężynę i zabezpiecz ją na miejscu.

Użytkowanie:

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że broń działa poprawnie.
Używaj broni zgodnie z wytycznymi producenta oraz lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Odpowiedzialnie pozbądź się sprężyny powrotnej. Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji
produktów metalowych.
Nie wyrzucaj sprężyny powrotnej do zwykłego śmieci. Skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania
odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Aby uzyskać więcej informacji lub pomoc w związku z Progresywną Sprężyną Powrotną 1911, prosimy o odniesienie
się do danych kontaktowych podanych przez sprzedawcę lub autoryzowanego dystrybutora.
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Turvaohjeet 1911 Progressiiviselle Rekyylijouselle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPRINCO USA:n 1911 Progressiivisen Rekyylijousen. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä rekyylijousi on suunniteltu turvalliseen käyttöön 1911 Auto aseissa. Noudata kaikkia
turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä
takaisinvetoilmoituksista. Voit tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä.
Verkkokauppa: Varmista, että ostat tämän tuotteen valtuutetuilta jälleenmyyjiltä varmistaaksesi turvallisuuden
ja EU:n säädösten noudattamisen.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu käytettäväksi lasten toimesta. Säilytä se lasten
ulottumattomissa.
EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän antamaan yhteystietoon.
Nopeat Ilmoitukset: Seuraa Safety Gate järjestelmää saadaksesi ilmoituksia tästä tuotteesta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Asennus: Varmista, että rekyylijousi on asennettu oikein, jotta vältetään toimintahäiriöt.
Yhteensopivuus: Tämä jousi on suunniteltu erityisesti 1911 Government mallille. Älä käytä sitä muissa
malleissa.
Tarkastus: Tarkista säännöllisesti rekyylijousi kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.
Käsittely: Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia tämän tuotteen käytössä.
Säilytys: Säilytä rekyylijousi viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusprosessin aloittamista.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien jousen ohjaus ja puikkotyökalu.

Asennusvaiheet:

Poista vanha rekyylijousi aseesta.
Asenna uusi 1911 Progressiivinen Rekyylijousi seuraavien vaiheiden mukaan:

Aseta jousi jousen ohjaimelle.
Kohdista jousi piipun ja liukusäätimen kanssa.
Purista jousi varovasti ja varmista se paikalleen.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen suorita toiminnantarkistus varmistaaksesi, että ase toimii oikein.
Käytä asetta valmistajan ohjeiden ja paikallisten lakien mukaisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä rekyylijousi vastuullisesti. Noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämisestä.
Älä heitä rekyylijousia tavalliseen roskikseen. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen oikeiden
hävittämismenetelmien selvittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki



Lisätietoja tai apua 1911 Progressiivisesta Rekyylijousesta varten, viittaa jälleenmyyjän tai valtuutetun jakelijan
antamiin yhteystietoihin.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 Progressiv Recoil
Spring

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Progressiv Recoil Spring från SPRINCO USA. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation
och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant
innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer

Produktens Säkerhet: Denna recoil spring är utformad för säker användning i 1911 Autovapen. Följ alla
säkerhetsinstruktioner för att minimera riskerna.
Förbättrade Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelsemeddelanden relaterade till denna
produkt. Du kan kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar.
Online Shopping: Se till att du köper denna produkt från auktoriserade återförsäljare för att garantera
säkerhet och efterlevnad av EUförordningar.
Särskilt Konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för
minderåriga.
EU Kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av
återförsäljaren.
Snabba Meddelanden: Övervaka Safety Gatesystemet för eventuella varningar angående denna produkt.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Installation: Se till att recoil spring installeras korrekt för att undvika funktionsfel.
Kompatibilitet: Denna fjäder är specifikt designad för 1911 Governmentmodellen. Använd den inte med
andra modeller.
Inspektion: Inspektera regelbundet recoil spring för tecken på slitage eller skador. Byt ut den vid behov.
Hantering: Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll när du använder denna
produkt.
Förvaring: Förvara recoil spring på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avlastat innan du börjar installationsprocessen.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en fjäderguide och en stansverktyg.

Installationssteg:

Ta bort den gamla recoil spring från vapnet.
Installera den nya 1911 Progressiv Recoil Spring genom att följa dessa steg:

Placera fjädern på fjäderguiden.
Justera fjädern med pipan och skenan.
Komprimera fjädern försiktigt och säkra den på plats.

Användning:

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att vapnet fungerar korrekt.
Använd vapnet i enlighet med tillverkarens riktlinjer och lokala lagar.

Avfallsinstruktioner
Kassera recoil spring på ett ansvarsfullt sätt. Följ lokala regler för avfallshantering av metallprodukter.
Släng inte recoil spring i vanlig soptunna. Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekta
metoder för avfallshantering.



Kontaktinformation för Ytterligare Support
För mer information eller hjälp angående 1911 Progressiv Recoil Spring, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna som
tillhandahålls av din återförsäljare eller auktoriserade distributör.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Progresivní Vratnou
Pružinu

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Progresivní Vratnou Pružinu od SPRINCO USA. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před instalací a
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Tato vratná pružina je navržena pro bezpečné použití v palných zbraních 1911 Auto.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny, abyste minimalizovali rizika.
Zvýšené upozornění na stažení: Zůstaňte informováni o jakýchkoliv oznámeních o stažení týkajících se
tohoto produktu. Můžete zkontrolovat platformu EU Safety Gate pro aktualizace.
Online nakupování: Ujistěte se, že tento produkt zakoupíte od autorizovaných prodejců, abyste zajistili
bezpečnost a shodu s předpisy EU.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro použití dětmi. Uchovávejte ho mimo dosah
nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro bezpečnostní dotazy se prosím obraťte na kontaktní informace poskytnuté
prodejcem.
Rychlá upozornění: Sledujte systém Safety Gate pro jakákoliv upozornění týkající se tohoto produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Instalace: Ujistěte se, že vratná pružina je nainstalována správně, aby se předešlo poruchám.
Kompatibilita: Tato pružina je navržena specificky pro model 1911 Government. Nepoužívejte ji s jinými
modely.
Inspekce: Pravidelně kontrolujte vratnou pružinu na známky opotřebení nebo poškození. V případě potřeby ji
vyměňte.
Manipulace: Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly při
používání tohoto produktu.
Skladování: Ukládejte vratnou pružinu na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před zahájením procesu instalace.
Připravte si potřebné nástroje, včetně vodítka pružiny a nástroje na vytlačení.

Kroky instalace:

Odstraňte starou vratnou pružinu z palné zbraně.
Nainstalujte novou 1911 Progresivní Vratnou Pružinu podle těchto kroků:

Umístěte pružinu na vodítko pružiny.
Zarovnejte pružinu s hlavní a závěrem.
Jemně stlačte pružinu a zajistěte ji na místě.

Použití:

Po instalaci proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že palná zbraň funguje správně.
Používejte palnou zbraň v souladu s pokyny výrobce a místními zákony.

Pokyny pro likvidaci



Zbavte se vratné pružiny odpovědně. Dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových produktů.
Nevyhazujte vratnou pružinu do běžného odpadu. Kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro
správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací nebo pomoc ohledně 1911 Progresivní Vratné Pružiny se prosím obraťte na kontaktní údaje
poskytnuté vaším prodejcem nebo autorizovaným distributorem.


